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Resolution2349(2017)

verabschiedet auf der 7911. Sitzung des Sicherheitsrats
am 31.Marz 2017

Der Sicherheitsrat

unter Hinweisauf seine friiheren Resolutionen und die Erklarungen seines Préside
ten Uber Terrorismusbekampfung, Konfliktpravention in Afrika, den Schutz von Zivilpe
sonen,Frauen und Frieden und Sicherheit, Kinder und bewaffnete Konflikte sowie Uber
das Buro der Vereinten Nationen fur Westafrika und den Sahel (UNOWAS) und das Regi-
onalbiro der Vereinten Nationen fiir Zentralafrika (UNOCA),

unter Hinweisdarauf, dass er vom Bis 7.Méarz 2017 der Region des Tschadseeb
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stellt und dass alle terroristischen Handlungen verbrecherisch und nicht zu rechtfertigen
sind, ungeachtet ihrer Beweggriinde und gleichviel wann und von wem sie begangen we
den, und unveréandert entschlossen, weiter dazu beizutrageWidisamkeit der gega

ten MalRnahmen zur Bekampfung dieser Geil3el auf weltweiter Ebene zu erhéhen,

mit dem Ausdruck seiner tiefen Besorgiesiiber, dass terroristische Gruppen, die
von grenzlberschreitender organisierter Kriminalitat und illegalem Haed@her Art
profitieren, dazu beitragen kénnen, die betroffenen Staaten zu untergraben, insbesondere
ihre Sicherheit, Stabilitat, Regierungsfihrung und soziale und wirtschaftliche Entwicklung,
undim Bewusstsein der Verbindung zwischen Menschenhardeielter Gewalt, Teo-
rismus und anderen grenziberschreitenden organisierten kriminellen Tatigkeitenndie Ko
flikte und Instabilitat verlangern und verschlimmern oder die Auswirkungen auf die Zivi
bevdlkerung verstarken kénnen,

in dem Bewusstseilass Siherheit, Entwicklung und Menschenrechte miteinander
verflochten sind und sich gegenseitig verstarken und dass sie fir eine wirksama-und u
fassende Strategie zur Terrorismusbekampfung, Stabilisierung und Aussdéhnungsunerlas
lich sind,

unter BegriBungler Zusagen der Regierungen in der Region, Boko Haramezu b
k&dmpfen, um ein sicheres und schitzendes Umfeld fur die Zivilbevolkerung zu schaffen,
die Rickkehr der Binnenvertriebenen und Flichtlinge zu ermdéglichen, die Stabilisierung
zu erleichtern und den Zugatigr humanitare Organisationen zu ermdoglichen, im-Ei
klang mit dem Mandat des Friedensid Sicherheitsrats der Afrikanischen Union, inrfWu
digungder bedeutenden Geldndegewinne, die die Regierungen in der Region gegen Boko
Haram erzielt haben, namentliclurdh den Multinationalen Gemeinsamen Einsatzve
band, der zur Befreiung von Geiseln, zur Festnahme von Mitgliedern der Boko Haram und
zu einem Anstieg der Zahl der Deserteure beigetragen hat, und ferner in Wiadigleag
rer, die im Kampf gegen Boko Haram ihr Leben gelassen haben,

im Bewusstseiger Bedrohung, die von den terroristischen Gruppen Boko Haram
und ISIL ausgeht, und daran erinnernd, dass Boko Haram von dem ISIL (Baeshl-
QaidaSanktionsausschuss nach den Resolutionen 1267 (1999), 1989 (2011) und 2253
(2015) (der Sanktionsausschuss) als miQaida verbunden bezeichnet wurde,

unterstreichenddass es, um Boko Haram und ISIL zu schwéachen und zu besiegen,
eines ganzheitlichen, umfassenden Ansatzes bedarf, der abgestimmte und im Einklang mit
dem anwendbaren Volkerrecht durchgefiihrte Sicherheitseinsatze sowie verstarkte zivile
Anstrengungen zur Verbesserung der Regierungsfihrung, zur Férderung der Entwicklung
und des Wirtschaftswachstums in den betroffenen Gebieten, zur Bekdmpfung der Radik
lisierung zur Starkung und zum Schutz der Frauen beinhaltet,

in Anbetrachtder miteinander verflochtenen Herausforderungen, denen das Tschad-
seebecken und die umliegende SdRefjion gegenlberstehen, und zu mehr regionaler und
internationaler Koharenz bei der Bewaltigung dieser Herausforderungen ermutigend,

Sicherheit, Schutz von Zivilpersonen und Menschenrechte

1. verurteilt nachdricklichalle Terroranschlage, Verstdl3e gegen das humanitare
Volkerrecht und Menschenrechtsverletzungen durch Boko Haram und ISIL in der Region,
namentlich Tétungen und sonstige Gewalthandlungen gegen Zivilpersonen, insbesondere
Frauen und Kinder, Entfuhrungen, Plingdsgen, Kinderheirat, Frihverheiratung und
Zwangsheirat, Vergewaltigungen, sexuelle Sklaverei und andere sexuelle und geschlecht
spezifische Gewalt sowie die Einziehung und den Einsatz von Kindern, insbesondere den
zunehmenden Einsatz von Madchen als $elbiattentaterinnen, und die Zerstorumg z
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17. begruft dassauf der Konferenz von Oslo 438illionen US-Dollar an huna-
nitarer Hilfe fir 2017 zugesagt wurden, und fordert nachdriicklich die rasche Auszahlung
dieser Gelder, um eine weitere Verschlimmerung der humanitéren Krise zu verhindern und
mit der Deckung endesther Entwicklungsbedurfnisse zu beginnen, und ermatigt
weiteren/nichttraditionellen Geber eindringlicur Bereitstellung von Beitragen imrki
klang mit den Bediirfnissen, die in dem fur jedes Land erstellten Plan fir humanitare Malf3-
nahmen fir 2017 heovgehoben sind;

18. begrufdt fernerdass die Regierung Nigerias ihre Ausgabenplane flur desh Nor
osten des Landes fir 2017 bekanntgegeben hat, in denen Gesamtausgaben des- Bundesr
gierung und der Bundesstaaten in Héhe von 1 Milliarde Dollar fir Entwickllitigiten
und humanitare Tatigkeiten vorgesehen sind, fondkert nachdriicklichdie ziigige Umse
zung dieser Plane;

19. begruftdie Ausweitung der Malnahmen der Vereinten Nationen, insbesond
re im Nordosten Nigerias, und fordelie weitere Entsendung erfahrenen Personals, Mal3-
nahmen zur Verringerung der Personalfluktuation und eine starke Koordinierung, unter
anderem durch die Erstellung von Leitlinien fur die zmiilitarische Koordinierung, die
Durchfihrung von Schulungen zuwveiteren Verbesserung der Abstimmung zwischen
Streitkraften und humanitdrem Personal, eine grenziuberschreitende Koordinierung und die
Erarbeitung mehrjéahriger Prioritatenplane, und fordert featlerhumanitaren Organisati-
onenauf, daflir zu sorgen, daskré Programme geschlechtersensibel sind, auf der Star-
kung der Resilienz innerhalb der Gemeinwesen griinden und entsprechend dem Bedarf der
betroffenen Menschen und nach Mdglichkeit in Konsultation mit ihnen und den lokalen
Organisationen erstellt werden;

20. richtet die dringende Aufforderungn die zustandigen nationalen Behotrden
und Uber diese an die zustandigen lokalen Behorden, dafir zu sorgen, dass die fiir human
tare MaRRnahmen bestimmten Ressourcen den Menschen zugutekommen, die sie am dri
gendsten brachen;

21. fordertdie Regierungen in der Region asicherzustellen, dass die Rickkehr
von Flichtlingen und Binnenvertriebenen in ihre Herkunftsgebiete freiwillig ist und auf
der Grundlage fundierter Informationen und in Sicherheit und Wirde enfaibtet die
dringende Aufforderungn die zustédndigen nationalen und lokalen Behdrden, mit den Ve
triebenen und den Aufnahmegemeinschaften zusammenzuarbeiten, eine sekundare Ve
treibung betroffener Bevdlkerungsgruppen zu verhindern und alle erforderlichetteSc
zu unternehmen, um den humanitaren Bedirfnissen der Aufnahmegemeinschaften zu ent-
sprechengrmutigtdie internationale Gemeinschaft, diesbeziigliche Unterstitzung-zu g
wahren,begruf3t dass die Regierungen Nigerias und Kameruns und das Amt des Hohen
Fluchtlingskommissars der Vereinten Nationen am 2. Marz 2017 die dreiseitige ereinb
rung Uber die freiwillige Repatriierung nigerianischer Fliichtlinge unterzeichneten, und
fordertihre rasche und vollstandige Durchflihrung;

Tiefere Ursachen und Entwicklung

22. fordert die Regierungen in der Region awfeitere Mal3hahmen zur Beseit
gung der sozialen, politischen, wirtschaftlichen und geschlechtsbedingten Ungleichheiten
und zur Bewadltigung der 6kologischen Herausforderungen zu ergreifen und Gegenstrat
gien aim Narrativ des gewalttatigen Extremismus zu entwickeln, der zu terroristischen
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23. st sichder komplexen Herausforderungen bewudshen sich die Region ge-
genibersiehtyegru3f dass die jeweiligen Regierungen Programme zur Schaffungrand E
haltung von Frieden durch die Bekampfung der tieferen Ursachen der Krise eraibseitet h
ben, namentlich derBuhariPlan® in Nigeria, das Programm ,Renaissance” in Niger, den
»Fahrplan zur Wiederherstellung” und das Dreijaksesiderprogramm fir die Jugend in
Kamerun, die ,Vision 2030: der Tschad, den wir wollen* in Tschad und den Aktionsplan
der Kommission fiir ds Tschadseebecken fur Entwicklung und Klimaresilienz im Tschad-
seebeckerfordert die jeweiligen Regierungen guhre Koordinierung und Prioritatertse
zung innerhalb dieser Programme zu verstarken, um ihre wirksame Durchfihrung zu e
mdglichen, undfordert die internationalen Partner aufiesbeziigliche Unterstiitzung zu
gewahren;

24. fordert die Regierungen in der Regi@uf, unter anderem mit Unterstitzung
der internationalen Gemeinschatft friihzeitige WiederherstellungsmalRnahmen ung-langfri
tige Investitioren in grundlegende Dienste wie Gesundheitsversorgung, Bildung, Land-
wirtschaft, Infrastruktur wie den sicheren Handelskorridor, Existenzgrundlagen, sozialen
Zusammenhalt, gute Regierungsfihrung und Rechtsstaatlichkeit zu unterstiitzen, um eine
langerfristigeWiederherstellung und die Resilienz der Bevdlkerung zu stérken, insbeso
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und menschenrechtskonforme Initiativen zur Entwaffnung, Demobilisierung Deradikalisi
rung, Rehabilitation und Wiedereingliederung von mit Boko Haram und ISIL verbundenen
Personen umfasst, gegebenenfalls im Einklang mit Strategien fur die Strafverfolgung und
unter Heranziehung regionaler und internationaler bewéahrter Verfahren und Erkenntnisse,
und fordert
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34. ersuchtden Generalsekretér, innerhalb von fiinf Monaten einen schriftlichen
Bericht Gber die Bewertung der Situation in der Region des Tschadseebeckens durch die
VereintenNationen auf der Grundlage der Elemente dieser Resolution, insbesondere im
Hinblick auf die erzielten Fortschritte und die verbleibenden Herausforderungen, #u erste
len und darin mogliche MalRnahmen zur Prifung aufzunehmen, einschlief3lich zur Herbe
fihrung einer groBeren Kohadrenz der Anstrengungen im Kontext sich Uberschneidender
Regionalstrategien, und diese Elemente danach in die regelmaflige Berichterstattung des
UNOCA und des UNOWAS aufzunehmen.
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